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Liberts « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE I.A SARTHE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'utilité publique

Arrété n° 2013186-0008 du  § 4 il 204
portant approbation du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT)

autour du site de la SAE Alsetex sur les communes de Précigné, Louailles et L.a Chapelle
d'Aligné

Le Préfet de la Sarthe,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite ;

VU le code de l'environnement, notamment ses articles L.515-15 4 L.515-25, D.125-29 a D.125-34 et
R.515-39 4 R.515-50;

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articles L.126-1, 1..211-1, 1..230-1 et L.300-2 ;
VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L.15-6 4 1..15-8 ;
VU le code de la construction et de I’habitation ;

VU le décret n® 2005-134 du 15 février 2005 relatif & l'information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

VU le décret n° 2005-935 du 2 aoiit 2005 relatif a la partie réglementaire du code de 1’environnement ;

VU le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des
services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU Farréte ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations classées
soumises a autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

VU les différentes décisions administratives autorisant la société d'Armement et dFtudes ALSETEX 2 exploiter
les activités de son établissement situé au lieu-dit ”Malpaire" sur le territoire de la commune de Précigné et
notamment l'arrété préfectoral n°890/0385 du 26 janvier 1989, l'arrété prefectoral n°950/3864 du 17 novembre
1995 et l'arréte préfectoral n°970/2392 du 30 juin 1997;

VU Parrété préfectoral n° 09-7326 du 16 décembre 2009 prescrivant I’élaboration d’un plan de prévention des
risques technologiques autour du site de la SAE ALSETEX et ses arrétés de prorogation n® 2011166-001 du 3 juin
2011 et n® 2012321-0016 du 22 novembre 2012 ;

VU Vlarrét¢ préfectoral n® 10-0131 du 6 janvier 2010, portant renouvellement, composition et
fonctionnement du comité local d’information et de concertation du site SAE Alsetex a Précigné ;
VU l'arrété préfectoral n°2012234-0018 du 21 aofit 2012 prescrlvant une enquéte publique du 17 septembre

2012 au 17 octobre 2012 sur le projet de plan de prévention des risques technologiques autour du site de la
SAE ALSETEX ;

~ VU Tarrété préfectoral n°2013-176-20 du 26 juin 2013 prescrivant des mesures de réduction du risque

complémentaire ;

VU I'étude de dangers relative a l'exploitation du site de la SAE Alsetex dans sa version d'avril 2006 et ses
compléments de février 2009, de novembre 2010 et la version E du 21 mai 2012 ;
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VU lavis favorable du conseil municipal de la commune de Précigné en date du 20 novembre 2009 aux
modalités de la concertation autour du projet ;

VU I"avis favorable du conseil municipal de la commune de Louailles en date du 20 novembre 2009 relatif aux
modalités de la concertation autour du projet ;

VU T"avis favorable du conseil municipal de la commune de La Chapelle d'Aligné en date du 27 novembre 2009
relatif aux modalités de la concertation autour du projet ;

VU les avis émis dans le cadre de la consultation des personnes et organismes associés ;

VU le rapport €tabli par le commissaire-enquéteur et son avis favorable au projet en date du 16 novembre
2012 avec réserves relatives 4 la prise en compte des réserves émises par les POA et le CLIC ;

VU les réponses apportées aux réserves permettant de lever celles-ci et de justifier les choix retenus dans la
note de présentation du PPRT ;

VU le rapport du 28 juin 2013de la Direction régionale de l'environnement, de 1’aménagement et du
logement des Pays de la Loire ;

VU les pidces du dossier ;

CONSIDERANT que I’ensemble des installations de la SAE ALSETEX est classé SEVESO seuil haut et
reléve de ce fait des dispositions prévues 4 1article L.515-8 du code de ’environnement ;

CONSIDERANT qu’une partie des communes de Précigné, de Louailles et de La Chapelle d'Aligné est
susceptible d’étre soumise aux effets de types surpression, toxique, thermique et de projection d’un
phénoméne dangereux généré par la SAE Alsetex classée SEVESO seuil haut ;

CONSIDERANT que la SAE Alsetex est visée a I’article R. 515-39 du code de Ienvironnement ;

CONSIDERANT la nécessité de limiter, par un plan de prévention des risques technologiques, ’exposition
des populations aux effets des phénoménes dangereux du site de la SAE Alsetex par des contraintes et des
regles particulieres en matiéres de construction, d’urbanisme et d’usage ;

CONSIDERANT que les mesures définies dans le plan de prévention des risques technologiques résultent
d’un processus d’analyse, d’échange et de concertation ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe ;

ARRETE

ARTICLE 1 :

Le plan de prévention des risques technologiques autour du site de la SAE Alsetex implanté 3 Précigné,
Louailles et I.a Chapelle d'Aligné, annexé au présent arrété, est approuvé.

ARTICLE 2

Ce plan vaut servitude d'utilité publique. 11 doit faire l'objet d'une annexion au plan local d'urbanisme des
communes de Précigné, de Louailles et de La Chapelle d'Aligné conformément a l'article 1.126.1 du code de
"urbanisme (article L 515.23 du Code de I'Environnement),

ARTICLE 3 :
L’ensemble des mesures du plan de prévention des risques technologiques est d’application immédiate.

ARTICLE 4 ;
Le plan de prévention des risques technologiques comprend :

- une note de présentation décrivant les installations ou stockages 4 I’origine des risques, la nature et
,,7llintens,itéde@eu;H;ifetfexposanrtflresfraisens—qu—i—eﬂt—eeﬂdurirt%‘l—dél—im—i;terflekpéri'métrefdlexpositiro.n*auxﬂsque
la détermination des enjeux, les modalités et résultats de la concertation et de l'association ;

>

- le plan de zonage réglementaire faisant apparaftre le périmétre d’exposition aux risques et les zones et
secteurs mentionnés respectivement aux articles L. 515-15 et L. 515-16 du code de I’environnement
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- un réglement comportant, pour chaque zone ou secteur :
> les mesures d’interdiction et les preseriptions mentionnées par le code de I’environnement ;
» les mesures de protection des populations prévues par le code de ’environnement

- un cahier des recommandations

Le plan approuvé sera tenu & disposition du public & la préfecture de la Sarthe ainsi qu'aux mairies de
Précigné, Louailles et La Chapelle d'Aligné et aux communantés de communes de Sablé sur Sarthe et du
Pays Fléchois, aux jours ¢t heures d’ouverture habituels des bureaux au public.

If sera également mis a la disposition du public sur le site internet de 'Etat en Sarthe.

ARTICLE 5:

Un exemplaire du présent arrété est adressé aux personnes et organismes associés définis dans Particle 4 de
Parrété préfectoral de prescription n°® 09-7326 du 16 décembre 2009 modifié prescrivant I’élaboration du
PPRT.

Cet arrété est en outre publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Sarthe et affiché
pendant un mois :

» ala préfecture de la Sarthe,
» en mairie de Précigné, Louailles et La Chapelle d'Aligné,

Un avis concernant I"approbation de ce plan de prévention des risques technologiques sera inséré, par les
soins du préfet, dans les journaux Ouest France et Le Maine Libre.

ARTICLE 6 :

Le présent arrété pourra faire I’objet dans le délai de deux mois & compter de sa notification soit d’un recours
gracieux auprés du préfet de la Sarthe, soit d*un recours hiérarchique adressé au ministre de I’Ecologie, du
Développement durable et de I'Energiec (MEDDE) .

Il peut également faire I'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nantes, soit
directement, en 1’absence de recours préalable (recours gracicux ou hiérarchique), dans le délai de deux mois
a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a article 5, soit 4 I’issue d’un recours
préalable dans les deux mois & compter de la date de notification de la réponse obtenue de ’administration,
ou au terme d’un silence gardé par celle~ci pendant quatre mois 4 compter de la réception de la demande.

ARTICLE 7 :

La secrétaire générale, le directeur de Cabinet, le maire des communes de Précigné, de Louailles et de La
Chapelle d'Aligné, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement des Pays de la
Loire, le directeur départemental des tetritoires de la Sarthe sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
I’exécution du présent arrété.

LE PREFET

[
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SAE ALSETEX

Située sur les communes
de Précigne, Louailles et La Chapelle d'Aligné

REGLEMENT

pansal LELAT
Juin 2013



SOMMAIRE

Titre | — Portée du PPRT, dispositions générales..........coccv i
Article 1 - 1 — Champ d'application du réglement du PPRT ...,
Article 1 -2 — Objectif AU PPRT ...ttt et a e n e e e e anrennans
Article 1 -3 — Objet du PP RT ..
Article 1 - 4 — Délimitation du zonage reglementaire et principes generaux de
FEOIEMENTATION. .. e
Article 1 -5 —Effets du PPRT ... e e
Article 1 - 6 — Révision et abrogation du PPRT ...,
ANICIE 1« 7 = INFrACHONS. .ottt e e e e
Article 1 - 8 — Articulation avec les recommandations...........ccoovioci s

Titre || — Réglementation des projets de constructions nouvelles, de realisations

d'ouvrages, d'aménagements et d'extensions de constructions existantes..............c.........
Article 2 - 1 — DEfINItION ....ovee et
Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone rouge ( R + pro)......cccccoeveevieivieiiiiinienns
Article 2 - 2 — Définition de 1a zone rouge R+ Pro.....ccov e
Article 2 - 3 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et les activités
1YL= e ] £ D PN
Chapitre 2 Dispositions applicables en zones bleu foncé B .............ccccc
Article 2 - 4 — Définition de la zone B (indicée B1+pro, B2+pro, B3+pro et B5+pro).....
Article 2 - 5 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et activités
existants ........cooiieie et ee et e eeaeeteetaeraeetteeesestasennettaneantertn et eenaaennaernniaen
Article 2 - 6 — Mesures CONSITUCHIVES. .......uuiii et a e
Chapitre 3 Dispositions applicables en zones bleu clair b2 et b3........ccooovvvvvveiinns
Article 2 - 7 — Definition des ZONeS D....... oo
Article 2 - 8 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et activités
LSy (ST = £ T TP
Article 2 - 9 — Mesures constructiVes. ...
Chapitre 4 -Dispositions applicables en zone grisée.........ccoccvviiiiiceee
Article 2 - 10 — Definition de 1a ZONe griSEe........ccooiv i
Article 2 - 11 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et activites
LSy (LS = T PP

Titre 11l — MeSUres fONCIBIES.......co i e
Article 3 - 1 — Deéfinition des MESUIES........coi i e e nrees
Article 3 - 2 — Echéancier de mise en ceuvre des mesures fonGi&res. .....oovvvvrvvrieeeieens..

Titre IV — Mesures de protection des populationS.. ...
Article 4 - 1 - Prescriptions applicables aux biens existants et délai de réalisation........
Article 4 - 2 - Prescriptions SUr 188 USA0ES. ..o
Article 4 - 3 — Mesures relatives a l'exploitation des activités en zone B........................
Article 4 - 4 — Mesures relatives a l'information et a la protection des personnes en
ZONES R B B
Article 4 - 5 — Mesures relatives ala chasse.......cooo e,
Article 4 - 6 — MeSUIES A& SUIVi.. it er e rr e e aeea e eaas

Titre V — Servitudes d'Utilité publiQUE. ..o

ANNEXE & oo e e — et r et e e e e e e e eana

15



Titre 1 — Portée du PPRT, dispositions générales

Article 1 - 1—- Champ d'application du réglement du PPRT

Le présent reglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) concerne la
Société d'Armement et d’'Etudes (SAE) -ALSETEX, sur les communes de Précigné, Louailles et La
Chapelle d'Aligné.

Il s’applique aux différentes zones et secteurs situés a l'intérieur du périmétre d'exposition aux
risgues, cartographiés sur le plan de zonage réglementaire présent en annexe ci-joint.

Article 1 - 2 — Objectif du PPRT

Le PPRT est un outil réglementaire qui participe a la prévention des risques technologiques dont
l'objectif principal est d'agir sur {'urbanisation existante et nouvelle afin de protéger, dans la mesure
du possible, les personnes des risques résiduels, aprés reduction des risques a la source.

Cet outil permet d'agir d'une part, par des mesures foncieéres sur la maitrise de l'urbanisation
existante a proximité des établissements industriels & l'origine des risques et d'autre part, par
I'interdiction ou la limitation de l'urbanisation nouvelle.

Des mesures de protection de la population peuvent étre prescrites ou recommandées en agissant
en particulier sur les biens existants.

Article 1 - 3 — Objet du PPRT

Le PPRT a pour objet de limiter les effets des accidents susceptibles de survenir dans les
installations de la SAE ALSETEX, soumis a autorisation avec servitudes et pouvant entrainer des
effets sur la salubrité, la santé et la sécurité publiques (article L 515.15 al.l du code de
I'environnement).

Le PPRT délimite un périmétre d'exposition aux risques en tenant compte de la nature et de
lintensité des risques technologiques décrits dans les études de dangers et des mesures de
prévention des risgues mises en ceuvre (article L 515.15 alinea 2 du code de I'environnement).

Article 1 - 4 — Délimitation du zonage réglementaire et principes
généraux de réglementation

Conformément a l'article L 515-16 du code de I'environnement, le PPRT délimite, & l'intérieur du

périmétre d'exposition aux risgues, plusieurs types de zones réglementées. Les zones sont

définies a partir de la caractérisation des aléas et en fonction des orientations stratégiques

déterminées par les acteurs du PPRT, Personnes et Organismes ASSOCi€s et services instructeurs,
lors de son élaboration.

Les différentes zones réglementees situées a l'intérieur du périmétre d'exposition aux risques du
PPRT sont définies comme suit :

Une zone rouge « R + pro » fortement exposée aux risques ;
Une zone bleu foncé « B » exposée a des effets significatifs pour la vie humaine subdivisée



en quatre zones Bl+pro, B2+pro, B3+pro et B5+pro selon le hiveau d'intensité des effets
de surpression et des effets toxiques;

Une zone bhleu clair « b » exposée a des effets indirects par bris de vitre sur 'homme
subdivisée en deux zones b2 et b3 selon le niveau d'intensité des effets de surpression;

Une zone grisée qui correspond a l'emprise fonciére de I'établissement a l'origine du risque
dont l'activité est réglementée par |'arrété préfectoral d'autorisation au titre des installations
classées.

Dans ces zones, la réalisation d'aménagements ou d'ouvrages ainsi que les constructions
nouvelles et les extensions de constructions existantes sont interdites ou subordonnées au respect
de prescriptions relatives a la construction, a |'utilisation ou a 'exploitation des biens.

Des mesures de protection des populations face aux risques encourus, relatives a I'aménagement,
I'utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des installations et des voies de
communication existantes a la date d’approbation du plan peuvent également étre prescrites ou
recommandées dans ces zohes.

Dans ces zones, les communes ou établissements publics de coopération intercommunale
compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a l'article
L 211-1 du code de l'urbanisme en vigueur.

Article 1 - 5 — Effets du PPRT

Le plan de prévention des risques technologigues approuvé vaut servitude d'utilité publique. 1l est
porté a la connaissance des maires des communes situées dans le périmétre du plan en
application de l'article L 121-2 du code de l'urbanisme. Il est annexé au plan local d'urbanisme,
conformément a l'article L126-1 du code de l'urbanisme et a larticle L 515-23 du code de
l'environnement, Le représentant de I'Etat est tenu de metire le maire ou le président de
I'établissement public compétent en demeure d'annexer le PPRT au plan local d'urbanisme. Si
cette formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois, le représentant de I'Etat y procéde
d'office.

Le PPRT n'a pas pour effet d'abroger les servitudes d'utilité publique opposables a la date de son
appraobation.

Article 1 - 6 — Révision et abrogation du PPRT

Le PPRT peut étre révisé dans les conditions prévues par larticle R 515.47 du code de
I'environnement, notamment dans le cas ou la connaissance du risque évoluerait.

Le PPRT peut étre abrogé dans les conditions prévues par larticle R 515.48 du code de
I'environnement, notamment dans le cas ou linstallation classée a I'origine du risgue ne serait
plus soumise a autorisation avec servitudes ou en cas de disparition totale et définitive du risque.

Article 1 - 7 -~ Infractions

Le fait de contrevenir aux prescriptions prévues par ce plan constitue une infraction au reglement
applicable aux consiructions et aménagements et est puni des peines prévues par l'article L 480-4
du code de l'urbanisme.



Article 1 - 8 — Articulation avec les recommandations

Les recommandations sont des préconisations & portée non obligatoire. Elles sont explicitées dans
le cahier des recommandations joint en annexe.

Titre Il — Réglementation des projets de constructions
nouvelles, de réalisations d’ouvrages,
d'aménagements et d'extensions de constructions
existantes

Article 2 - 1 - Définition

Un projet nouveau se définit comme étant, & compter de la date d'approbation du PPRT, la
réalisation de constructions, d'ouvrages ou d'aménagements, le changement de destinations,
l'extension de constructions existantes ou la démolition volontaire de constructions existantes.
Cette définition s’applique a tout projet, quel gue soit sa nature, son importance, sa durée ou son
régime juridique au regard du droit des sols. La reconstruction aprés sinistre n'est pas qualifiée de
projet nouvead.

Les prescriptions concernant les usages et les mesures sur I'existant sont traitées au titre V.

- Cas des projets intersectés par deux zones réglementaires distinctes

Dans le cas de parcelles nues ou déja baties, tout projet de construction intersecté par deux zones
reglementaires distinctes se verra appliquer le réglement de la zone la plus contraignante.



ZONE - REGLEMENTAIRE — ROUGE

Chapitre 1 — Dispositions applicables en zone rouge ( R + pro)

Article 2 - 2 — Définition de la zone rouge R + pro

Les zones R + pro sont soumises a des niveaux d'aléa thermique trés fort "plus” (TF +) et tres fort
(TF) , par un niveau d'aléa de surpression de trés fort « plus » (TF+) a moyen "plus" (M +), un aléa
potentiel toxiqgue moyen plus (M+) ainsi que des zones de projection 1 ou 2.

En cas d'accident, les effets maximaux attendus pour la vie humaine peuvent étre des effets
thermigues trés graves, des effets toxiques irréversibles, des effets de surpression trés graves a
significatifs ainsi que des effets de projection d'éclats .

Dans ces zones, le principe d'interdiction prévaut.

Article 2 - 3 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et les
activités existants

Sont interdits tout projet nouveau et toute installation sauf :

- les constructions ou installations de nature a réduire les effets du risque technologique, objet du
PPRT ;

- les infrastructures de transport de marchandises strictement necessaires a la desserte de
I'emprise fonciére de l'usine faisant I'objet du PPRT, sous réserve que des dispositions
appropriées soient mises en ceuvre pour préserver la solidité, la sécurité et le fonctionnement
des ouvrages ;

~ les travaux de cldtures ;
- les affouillements et exhaussements nécessaires a toutes activités autorisées.

Pour ces projets soumis a permis de construire, le maiire d'ouvrage réalise une étude préalable
prenant en compte les dispositions du PPRT et dispose d'une attestation de conformité certifiant
que les conditions mentionnées ci-dessus sont respectées. Cetie atiestation est jointe a la
demande d'autorisation d’occupation des sols (un exemple d'attestation est joint en annexe ).



_ ZONE - REGLEMENTAIRE — BLEU FONCE

Chapitre 2 Dispositions applicables en zones bleu foncé B

Article 2 - 4 — Définition de la zone B (indicée B1+pro, B2+pro, B3+pro et
B5+pro)

La zone B est concernée par une zone d'effets potentiels de projection, avec ou sans aléa de
surpression, avec une intensité comprise entre 20 et 140 mbar et un temps d'application de l'onde
de choc supérieur a 500 millisecondes,

Cette zone B estindicée 1, 2, 3 et b suivant les niveaux d'intensité de surpression ou de projection
ci-aprés :

- La zone B 1 + pro est une zone soumise a un aléa de surpression M+ et a des effets de
projection.

En cas d'accident majeur, les effets attendus pour la vie humaine pourraient étre des effets de
surpression correspondant a des effets significatifs causés par une onde de choc d'une intensité
comprise entre 50 et 140 mbar ou bien des effets liés a la projection d'éclats.

- La zone B 2 + pro est une zone soumise & un aléa de surpression faible (Fai) et a des effets de
projection .

En cas d'accident majeur, ies effets attendus pour la vie humaine pourraient étre des effets de
surpression correspondant & des effets indirects liés & des bris de vitres ou & la non résistance
d'un béatiment a ossature métallique ou d'un batiment a structure particuliére causés par une onde
de choc d'une intensité comprise entre 35 et 50 mbar ou bien des effets liés a la projection
d'éclats.

- La zone B 3 + pro est une zone soumise a un aléa de surpression faible (Fai) et & des effets de
projection.

En cas d'accident majeur, les effets attendus pour la vie humaine pourraient étre des effets de
surpression correspondant a des effets indirects liés & des bris de vitres ou a la non résistance
d'un batiment a ossature métallique ou d'un batiment a structure particuliére causés par une onde
de choc d'une intensité comprise entre 20 et 35 mbar ou bien des effets liés & la projection
d'éclats.

- La zone B 5 + pro est une zone uniquement soumise a des effets potentiels de projection .

En cas d'accident majeur, les effets attendus pour la vie humaine sont des effets liés a des
projections d'éclats .

Ces zones correspondent a des zones d'autorisation sous conditions et n'ont pas vocation a
accueillir de nouvelles personnes, habitations ou activités mais peuvent permettre une évolution
des activités existantes.



ZONE - REGLEMENTAIRE — BLEU FONCE

Article 2 - 5 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et
activités existants

Zones Bl+pro, B2+pro, B3+pro, et B5+pro

Sont interdits :
- la creation d'etablissements recevant du public (ERP) ;
- tout projet nouveau et les changements de destination & I'exception de ceux ci-apres.
Sont autorisés :
Aménagements

- les aménagements des locaux d'activités existantes sans fréguentation permanente, sans
dispositions constructives particuliéres

- les aménagements des autres types de locaux d'activités existantes, a condition de ne pas
augmenter le nombre de personnes exposees et ceci dans le respect des dispositions
constructives de l'article 2-6, le nombre de personnes exposées étant considéré sur la base du
nombre maximal de personnes présentes simultanément dans I'établissement au cours des dix
derniéres années précédent la signature du plan de prévention des risques technologiques;

Divers travaux et transports

- les démolitions, mises aux normes, fravaux d'entretien, travaux de réduction de la vuinérabilité
des constructions et installations implantés antérieurement a la date d'approbation du PPRT ;

~ les infrastructures de transport strictement nécessaires a la desserte de la zone , sous réserve
que des dispositions appropriées soient mises en ceuvre pour préserver la solidité, la sécurité
et le fonctionnement des ouvrages ;

- les travaux de clbture ;
-~ les affouillements et exhaussemenis liés aux activités autorisées dans la zone.
— Constructions, reconstruction, annexes et extensions

- les installations liées & 'activité & l'origine du risque & condition de ne pas augmenter le risque;
- les constructions ou installations de nature a réduire le risgue technologique, objet du PPRT;

- en l'absence d'alternative quant au lieu d'implantation les constructions, installations ou
infrastructures sans fréquentation permanente, strictement nécessaires au fonctionnement des
services publics sous réserve que des dispositions appropriées soient mises en ceuvre pour
préserver la solidité, la sécurité et le fonctionnement des ouvrages (transformateurs....);

~ la création de nouvelles ouvertures a condition quelles garantissent la protection des
occupants pour un effet de surpression pris a lintensité maximale de la zone concernée et
indiguée dans l'article 2-6 ;

- les extensions raisocnnables des batiments d'habitations régulierement construits a la date
d'approbation du présent PPRT sous réserve dque la surface de plancher aprés extension ne
dépasse pas :

- 120 m? si la surface initiale ne dépasse pas 100mz;
- 1,2 fois la surface initiale si la surface est supérieure a 100 mz,
et sous réserve de respecter les dispositions constructives de l'article 2-6 .
- les annexes des habitations existantes dont la surface est inférieure a 20 m? sans



fréguentation permanente;

- Les extensions des batiments agricoles réguliérement construits a la date d'approbation du
présent PPRT sous réserve de ne pas augmenter le nombre de personnes exposées et de
respecter les dispositions constructives de l'article 2-6;

~ Les projets nouveaux non habités a usage agricole et liés a l'exploitation;

-~ Les extensions des batiments industriels régulierement construits a la date d'approbation du
présent PPRT & condition de ne pas augmenter le nombre de personnes exposées et de
respecter les dispositions constructives de larticle 2-6, le nombre de personnes exposées
étant considéré sur la base du nombre maximal de personnes présentes simultanément dans
I'établissement au cours des dix derniéres années précédent la signature du plan de
prevention des risques technologiques;

- les reconstructions sans changement de destination avec les mémes surfaces de plancher
aprés sinistre non lié¢ au risque a l'origine du PPRT, sous réserve de respecter les dispositions
constructives de l'article 2.6.

Pour ces projets soumis a permis de construire, le maitre d'ouvrage réalise une étude préalable
prenant en compte les dispositions du PPRT et dispose d'une attestation de conformité certifiant
gque les conditions mentionnées ci-dessus sont respectées. Cette attestation est jointe a la
demande d'autorisation d'occupation des sols (un exemple d'attestation est joint en annexe).

Article 2 - 6 — Mesures constructives

Les constructions autorisées a l'article 2-5 sous réserve de mesures constructives permettent
d'assurer la protection des occupants pour :

- pour la zohe Bl+pro : des effets de surpression d'une intensité de 140 mbar caractérisés
par une onde de choc avec un temps d'application supérieur a 500 millisecondes

- pour la zone B2+pro : des effets de surpression d'une intensité de 50 mbar caractérisés
par une onde de choc avec un temps d'application supérieur & 500 millisecondes

- pour la zone B3+pro : des effets de surpression d'une intensité de 35 mbar caractérisés
par une onde de choc avec un temps d'application supérieur & 500 millisecondes.




ZONE - REGLEMENTAIRE - bleu clair

Chapitre 3 Dispositions applicables en zones bleu clair b2 et b3

Article 2 - 7 — Définition des zones b

La zone b est concernée par un aléa de surpression faible (Fai). Elle est indicée 2 et 3 suivant les
deux niveaux d'intensité de surpression définis ci-apres ;

La zone b2 est concernée par un aléa de surpression faible (Fai), avec une intensité maximale
comprise entre 35 et 50 mbar.

La zone b3 est concernée par un aléa de surpression faible (Fai), avec une intensité maximale
comprise entre 20 et 35 mbar.

En cas d'accident majeur, les effets attendus pour la vie humaine sont des effets indirects liés &
des bris de vitre ou des effets indirects liés & la non résistance d'un batiment & ossature métallique
0u a structure particuliére.

Ces zones correspondent & des zones d'autorisation sous conditions

Article 2 - 8 —~ Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et
activités existants

Toutes les constructions, reconstructions avec une méme surface de plancher et installations,
démolitions, extensions dans la limite de 20% en surface de l'existant et aménagements sont
autorisées sous réserve de respecter les mesures constructives de l'article 2-9, a 'exception de :

- la création d'établissements recevant du public (ERP) ;
-~ la construction d'habitations nouvelles

- les constructions liées a une nouvelle activité qui ne serait pas en lien avec une activité déja
existante a la date de signature du plan de prévention des risques technologiques;

- les mobiliers urbains présentant des surfaces vitrées ;

- les infrastructures de transport autres que celles qui ont une fonction de desserte de la zone
concernant la SAE Alsetex faisant I'objet du PPRT ;

- les structures liées aux activités de loisir et de plein air, tel que parcs d'attractions ou de loisirs ,
les habitations [égéres de loisirs, les terrains de camping et de caravaning.

gui sont interdits.

Pour ces projets soumis a permis de construire, le maitre d'ouvrage réalise une étude préalable
prenant en compte les dispositions du PPRT et dispose d'une attestation de conformité certifiant
que les conditions mentionnées ci-dessus sont respectées. Cette attestation est jointe a la
demande d’autorisation d’occupation des sols. ( un exemple d'attestation est joint en annexe )

Article 2 - 9 — Mesures constructives
Les mesures constructives mentionnées a ' article 2-8 du présent chapitre sont :

L'ensemble de la construction permet de garantir la protection des occupants pour des effets de
surpression caractérisés par une onde de choc avec un temps d'application supérieur a 500
millisecondes, d'une intensité maximale de 35 mbar en zone b3 et de 50 mbar en zone b2.
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Chapitre 4 -Dispositions applicables en zone grisée

Article 2 - 10 — Définition de la zone grisée

La zone grisée correspond & 'emprise fonciére de Fusine a l'origine du risque faisant l'objet du
PPRT.

Article 2 - 11 — Dispositions régissant les projets nouveaux et les biens et
activités existants

Sont interdites toutes constructions et installations, & I'exception de celies autorisées et liées a
l'activité de I'entreprise & l'origine du risque ci-apres :

- les constructions ou installations indispensables a l'activité a l'origine du risque, & condition
qu'elles ne soient pas de nature a aggraver le risque ;

- les constructions ou installations réalisées pour réduire le risque ;
- les constructions de mise aux normes et conformes a la reglementation en vigueur;

- les extensions, aménagements ou changement de destination des constructions existantes,
sous réserve d'étre indispensables a l'activité & l'origine du risque et de ne pas aggraver le
risque;

- les démolitions.
- les travaux de clbiure ;
- les affouillements et exhaussements liés aux activités autorisées dans la zone.

1



Titre lll - Mesures fonciéres

Afin de faire disparaltre & terme le risque, par I'éloignement des populations, le PPRT prévoit trois
outils de maitrise fonciére prévus par le code de l'urbanisme ou le code de P'expropriation : le droit
de préemption, le droit de délaissement et I'expropriation.

Article 3 - 1~ Définition des mesures

Le droit de préemption peut étre institué par délibération de chacune des communes pour son
territoire (Louailles, Précigné, Chapelle d'Aligné) dans toutes les zones comprises dans le
périmétre d'exposition aux risques, conformement a l'article L 515-16 du code de I'environnement.

Le présent PPRT ne comprend aucun secteur de délaissement ou d'expropriation.

Article 3 - 2 — Echéancier de mise en ceuvre des mesures fonciéres
L'instauration du droit de préemption peut étre immédiate dés 'approbation du PPRT .

Titre IV — Mesures de protection des populations

Article 4 - 1 - Prescriptions applicables aux biens existants et délai de
réalisation

Les mesures de renforcement prescrites et applicables ci-aprés pour les vitres et panneaux vitrés
s'appliguent uniquement si ces éléments vitrés se situent dans la zone concernée,

Zone Bl4pra : non concernée.

Zohes B2+pro et h2 :

Pour tout batiment ou partie de batiment existant & la date d'approbation du PPRT et situé dans les
zones B2+pro et b2 est prescrite la mise en place de mesures de renforcement des vitres et
panneaux vitrés afin d'assurer la protection des personnes des effets de surpression d'une
intensité maximale de 50 mbar caractérisés par une onde de choc avec un temps d'application
supérieur a 500ms. Dans le cas d'impossibilite technique du renforcement de ces vitres seules, le
renforcement de la fenétre ou porte vitrée ou toute autre ouverture vitrée dans son ensemble est
prescrit .

Zones B3+pro et b3 :

Pour tout batiment ou partie de batiment existant & la date d'approbation du PPRT et situé dans
les zones B3+pros et b3 est prescrite la mise en place de mesures de renforcement des vitres et
panneaux vitrés afin d'assurer la protection des personnes des effets de surpression d'une
intensité de 35 mbar caractérisés par une onde de choc avec un temps d'application supérieur a
500ms. Dans le cas d'impossibiliteé technigue du renforcement de ces vitres seules, le
renforcement de la fenétre ou porte vitrée ou toute autre ouverture vitrée dans son ensemble est
prescrit .
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Pour I'ensemble de ces zones B et b :

En application de 'article R515-42 du code de I'environnement, les mesures sur les biens existants
rendues obligatoires par le PPRT ne peuvent porter que sur des aménagements dont le co(t
n'excede pas 10% de la valeur veénale du bien avant I'arrété de prescription du PPRT.

Les travaux sont réalisés dans un delai de 5 ans suivant la date d'approbation du PPRT.

Les propriétaires doivent s'assurer de la bonne tenue dans le temps des mesures de
renforcement, tel que le remplacement des films posés sur les vitrages en fonction de la durée de
vie spécifiée par le fabricant ou l'installateur.

Article 4 - 2 - Prescriptions sur les usages
Sont interdits dans les différentes zones situées a l'intérieur du périmétre d'exposition aux risques :
- les arréts de transports collectifs sur le réseau routier ;

- les stationnements de caravanes, camping-car, d'habitations légeres de loisir, mobile-home,
tentes, installations de chantier ou toutes installations de toute nature occupées en
permanence ou temporairement par des personnes sur des terrains non nus;

- sur terrain non nu, tout rassemblement ou manifestation de nature a exposer le public ;

Une information de danger doit &tre réalisée pour les riverains, usagers ou promeneurs par les
propriétaires des voies situées dans le périmétre d'exposition aux risques du PPRT.

Article 4 - 3 — Mesures relatives a I'exploitation des activités en zone B

Les exploitants des activités implantées en zone B établissent dans un délai d'un an a compter de
la date d'approbation du PPRT un plan de secours prévoyant & minima :

une description succincte et claire des effets susceptibles d'affecter I'entreprise et des
risques associés, ainsi qu'une cartographie permettant de visualiser les zones a risques
impactées,

- la description de l'information et de la formation des personnels concernés,
+ la description des exercices périodigues,

- la description des conditions efficaces de réception de l'alerte transmise par I'établissement
a l'origine du risque,

+ la description des mesures de sécurité et de protection devant étre mises en place
immédiatement (mise a I'abri des personnel, conditions d'évacuation...)

Toutes ces informations et descriptions seront mises a jour en cas de modification
substantielle.

Article 4 - 4 — Mesures relatives a l'information et a la protection des
personnes en zones RetB

Dans les zones R et B, lors de travaux ou activités (méme temporaires), le responsable des
travaux informe les intervenants des risques potentiels dans la zone ainsi que des réflexes a
adopter en cas d'accident issu de la SAE Alsetex.
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Article 4 - 5 - Mesures relatives a la chasse

Dans toutes les zones, les propriétaires des terrains de chasse doivent informer les chasseurs des
risques sur les parcelles concernées.

Article 4 - 6 — Mesures de suivi

Un fichier de suivi est créé dans chaque mairie concernée indiquant les constructions, extensions,
reconstructions qui sont autorisées dans toutes les zones du PPRT a compter de sa date
d'approbation. Ce fichier est tenu & jour et mis & la disposition des services de I'Etat chargés du
contrdle de I'application du PPRT.

Titre V — Servitudes d'utilité publique

Il n'existe pas de servitudes d'utilité publigue au sens de larticle L 515-8 du code de
'environnement.

14



ANNEXE :
Exemple d'attestation

JB BOUSSIONE L i e e e e e (1)
En ma qualité de Maitre d'ceuvre — d'expert agréé

POUF & PROJBE 8.ttt ettt e e e et e e et e e e e e e e e e s rr e s e
PrESENtE SOUS 8 QOSSIBI N ittt e 3
SUP 18 TBITIIOINE @8 oooviiiiiiiit e et e ettt e ettt e et et e e eae e eaees e eare e ()
[T = o | TP {5)
ATTESTE

1. Avoir pris connaissance gue le projet de construction (2)- d'aménagement ) se situe, d'aprés le
réglement du PPRT de la SAE ALSETEX implantée a Précigné, Louailles et La Chapeile d'Aligné
— dans la zone indicée ; ()

2. Avoir évalué par une étude préalable l'impact sur le projet de la surpression en champ libre dont les
caractéristiques sont indiguées dans le réglement du PPRT.

3. Avoir mis en oeuvre des techniques appropriées de renforcement de la construction notamment des
charpentes, couvertures, fagades et menuiseries y compris des éléments vitrés, dans I'objectif de
préserver la sécurité des habitants en cas de réalisation de I'aléa technologique de surpression.

Fait G, o B
Signature :

(1) Nom, prénem du responsable technique ¢ projet

(2) Compléter la désignation de la zone

(3) N° du dossier de permis de construire et référence cadastrale,
{4) Nom de la commune ou se situera le projet

(5) Nom, Prénom ou raison sociale du pétitionnaire
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Préambule:

A l'intérieur du périmetre d'exposition aux risques, les PPRT peuvent définir des recommandations
tendant & renforcer la protection des populations face aux risques encourus et relatives a
laménagement, l'utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des voies de
communication et des terrains de camping ou de stationnement de caravanes, pouvant étre mises
en ceuvre par la collectivité, les propriétaires, exploitants et utilisateurs. Ces recommandations
n'ont pas de caractére obligatoire, contrairement aux prescriptions mentionnées dans le réglement
du PPRT.



Recommandations de travaux de réduction de la vulnérabhilité des biens existants en zone B
et b en complément des mesures prescrites:

Dans les zones B et b du PPRT il est recommandé :
pour les batiments existants a la date d’'approbation du présent PPRT:

- de compléter les mesures de réduction de la vulnérabilité prescrites au titre 1V du
réglement du PPRT et mises en ceuvre & hauteur de 10% de la valeur vénale du bien, dans le cas
oUu ces derniers ne permettent pas d'atteindre les objectifs de performances fixés, a savoir
d'assurer la protection des occupants des batiments concernés.

- de mettre en place des mesures de renforcement en adéequation avec les effets attendus

- des ouvertures vitrées (résistance du chassis et du systéme de fermeture en plus
du renforcement de la surface vitrée suivant l'intensité et I'aléa)

- du béti (batiment a structures métalliques et structures particulieres ...} afin de
garantir la protection des occupants pour des effets de surpression caractérisés par
une onde de choc avec un temps d'application de plus de 500 ms , d'une intensité
de 50 mbar en zones B2+pro et b2 et 35 mbar en zones B3+pro et b3;

- de privilégier les toitures en petits éléments par rapport aux grands €léments;
- de s'assurer de la bonne tenue dans le temps des mesures de vulnérabilité.

pour les projets nouveaux et les projets d'extension de constructions existantes, en zones
Bl+pro, B2+pro et b2, b3 :

- de limiter la surface des ouvertures vitrées, des ouvrages de type serre, des vérandas ou
des piscines couvertes et de realiser des toitures par petits eléments;

pour limiter les usages sur terrains nus, il est recommandé de ne pas permettre a des fins de
protection de personnes:

a Fintérieur de tout le périmétre d’exposition aux risques du PPRT autour de la SAE -
ALSETEX :

- tout rassemblement ou manifestation de nature a exposer le public;

- le stationnement de caravanes, camping-car, habitations 1égéres de loisirs, mobil-home,
tentes, installations de chantier ou toutes installations de toute nature, occupées en
permanence ou temporairement par des personnes.

dans la zone Bi+ pro:

- la cueillette ou la vente en plein champ.

dans les zones B ;

— lavente ala ferme.

dans la zone R +pro:

~ toute activité de nature a entrafner une occupation périodique habituelle ou constante
méme discontinue du terrain.
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA SARTHE
Direction départementale des territoires Le Mans, le { 7 JUiL 2018
Service urbanisme aménagement et affaires juridiques Le directeur départementa] des territoires
Unité planification
Affaire suivie par : Jonathan SEBBAN 3

Tél: 02721640 62
Courriel : ddt-sua-planification@sarthe.gouv.fr
Monsieur le Président de la communauté de

communes de Sablé-sur-Sarthe
1-3 place Raphaél-Elizé
72 300 Sablé-sur-Sarthe

Objet : Plan Local d’Urbanisme intercommunal Habitat (PLUiH) de Sablé-sur-Sarthe
PAC complémentaire

Monsieur le Président,

Conformément aux dispositions de 1’article R. 121-1 du code de I'urbanisme, le porter & connaissance (PAC) de
I’Etat relatif & la procédure d’élaboration du PLUFH a été transmis le 10 avril 2018. Cette procédure ayant été
prescrite le 18 décembre 2015, les dispositions des anciens articles R. 123-1 4 R. 123-14 du code de ’urbanisme dans
leur rédaction en vigueur au 31 décembre 2015 relatives au contenu des PLU demeuraient applicables. Le PAC avait
donc été élaboré selon les modalités de I’ancien code de I’'urbanisme.

Le conseil communautaire pouvait cependant décider, par une délibération expresse intervenant au plus tard a 1’arrét
du projet, d’appliquer au document I’ensemble des articles R. 151-1 4 R. 151-55 du nouveau code de 1’urbanisme
relatifs au contenu modernisé des PLU, dans leur rédaction en vigueur & compter du ler janvier 2016.

Par délibération en date du 28 juin 2018, le conseil communautaire a décidé d’appliquer le contenu modernisé au
PLUiH en cours d’élaboration. Vous trouverez ci-joint le PAC actualisé prenant en compte les modalités du nouveau
code de I'urbanisme. Certains éléments, qui avaient été omis lors de la précédente version, ont également été intégrés
(mention du risque technologique de la société ALIMAB, référence au PCET du Pays de la vallée de la Sarthe,
référence aux secteurs d’entrainement trés basse altitude « SETBA »...).

La direction départementale des territoires se tient & votre disposition pour tout échange sur ce dossier.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, I’expression de ma considération la plus distinguée.

Copie : DDT/ SUAAJT

Direction départementale des territoires — 19, Bd Paixhans — CS 10013 — 72042 LE MANS CEDEX 9
TéL:02721641 00—fax:02721641 07 -

Horaires d’ouverture : 8h30-12h00 / 13h30-16h30
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Liberté + Egalité « Fraternité
—ee REPUBLIQ_UE FRANGAISE

T SECEPTION PREFET DE LA SARTHE

06 SEP. 2017 |

SERVICE COURRIER ! Le Mans, le 2 1 AT 20V

SABLE - SUR - SARTHL‘\

Direction départementale des territoires :

Service Eau [}JSnvironnement Qflglnal D

Unité Prévention des Risques Copies N \&W\

Affaire suivie par : Lydie Galliot Elug

Tél: 0272 16 41 87 ou 41 53 —_— Vs

Courriel : ddt-see-pri@sarthe.gouv.fr s

Objet : Porter & Connaissance (PAC) « risques technologiques »
P.J. : - document d’information sur les risques industriels [ Cabinet Q DVAGMT
- cartographie des zones d’aléa a prendre en compte en matiére QO bG 0 DESC
d’urbanisme 0 DsT 0O DsoL
(J DRH 0 DA
1 DGEST Q

Monsieur le Maire,

En application des articles L. 132-1 a L. 132-3 du code de I'urbanisme précisant que I’Etat a I’obligation de
porter a la connaissance des communes ou de leurs groupements compétents les informations nécessaires a
I’exercice de leurs compétences en matiére d’urbanisme, je porte & votre connaissance les risques
technologiques engendrés par la société ALIMAB, en complément de mon courrier du 9 aofit 2016.

Le présent porter & connaissance (PAC) spécifique « risques technologiques » contient les nouvelles
préconisations sur I'urbanisation future autour de I’établissement ALIMAB implant¢ rue de la Petite Vitesse
sur la commune de Sablé sur Sarthe.

Ces préconisations sont rédigées :

- sur la base des éléments du rapport de I'inspection des installations classées du 04 aoit 2016 et de la
cartographie des aléas. Ces documents ont été établis par la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement (DREAL) dans le cadre de I'instruction des études de danger ;

- en application de la circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du 04 mai 2007 relative au porter a la connaissance
« risques technologiques » et maitrise de 1'urbanisation autour des installations classées, notamment du
chapitre II de I’annexe 1 de la circulaire (cas des installations soumises a autorisation hors d’un établissement

soumis 4 autorisation avec servitudes).

Dans ce cadre, la commune est invitée a faire preuve de prudence dans les décisions relatives a 1’urbanisme
qu’elle prendra et notamment a considérer les préconisations suivantes.

SOUS PREFECTURE
RECU LE
28 AOUT 200/
Monsieur Marc JOULAUD p LA
Maire de Sablé-sur-Sarthe e F LECHE

3 place Raphaél Elizé
72300 SABLE-SUR-SARTHE
S/C de Monsieur le Sous-Préfet de I'arrondissement de La Fléche

Préfecture de la Sarthe — Place Aristide Briand — 72041 LE MANS cedex 9
Standard téléphonique : 02.43.39.72.72 — serveur vocal : 02.43.39.72.99 — Télécopie : 02.43.28.24.09
Site internet : www.sarthe.gouv.fi - E-mail : courrier@sarthe.gouv.fr
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Afin de conserver un éloignement préventif du voisinage, 2 types de recommandations sur 1'urbanisation sur
des secteurs en zone UP et Ul sont prescrites pour les aléas technologiques identifiés dans la carte jointe :

- pour la zone 1 (exposition a des effets irréversibles) : 'aménagement ou ['extension de constructions
existantes sont possibles. I’autorisation de nouvelles constructions est possible sous réserve de ne pas
augmenter la population exposée a ces effets irréversibles. Les changements de destinations doivent étre
réglementées dans le méme cadre.

- pour la zone 2 (exposition a des effets indirects par bris de vitre) : I'aménagement ou 'extension de
constructions existantes sont possibles, de méme que les nouvelles constructions. Néanmoins, les nouvelles

constructions doivent d’étre adaptées a Ieffet de surpression.
Comme un PLU ne peut imposer le renforcement des vitrages, je vous invite, en cas de projet nouveau, a
informer le pétitionnaire sur la nécessité d'adapter sa construction a la surpression.

La commune devra veiller a ce que son document d’urbanisme prenne en compte le présent PAC dans un délai
raisonnable, dans le cadre d’une révision ou d’une modification de ce document. Ces informations sont des a
présent utilisables dans les décisions d’urbanisme, notamment par le recours a l'article R. 111-2 du code de
I"urbanisme.

Par ailleurs, compte tenu des incertitudes liées a I’évaluation des risques et a la délimitation des distances
d’effet qu’elles engendrent, il est rappelé que les dommages aux personnes et aux biens ne peuvent étre

totalement exclus au-dela des périmétres définis ; il convient d’étre vigilant et prudent sur les projets en limite
de zone d’exposition aux risques et d’éloigner autant que possible les projets importants ou sensibles.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Maire, I’assurance de ma considération distinguée.

Le Préfet

Thierry BARON
copiea: -communauté de communes du Pays de Sablé sur Sarthe (service instructeur ADS
+ compétence PLU1)
- DDT (SUA/Planification)

- DDT/SG/RH-AJ (contréle de 1égalité)
- Préfecture (Direction de la coordination des politiques publiques et de I’appui territorial / Bureau

environnement et utilité publique)

- DREAL /UD 72
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Liberté + Bgalitd » Frateraitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA SARTHE

Le Mans, le ~ . A0l7

Prefecture
Direction des Relations avec les Collectivités Locales
Bureau de I'utilité publique L& Préfats dafa SEhe
Dossier suivi par Patricia TRASSARD .
a

Tél. 02 43 39 70 56
patricia.trassard@sarthe.gouv.fr

Monsieur le Président de la Communauté de
Communes de Sablé-sur-Sarthe
3 rue Raphaél Elizé

72305 SABLE-SUR-SARTHE cedex

copie a : mairie de Sablé-sur-Sarthe
sous-préfet de La Fléche

Obijet : Installations classées pour la protection de I'environnement
Document d’information sur les risques industriels (DIRI)

Conformément aux dispositions prévues par la circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du
4 mai 2007 relative au porter a connaissance « risques technologiques » et maitrise de I'urbanisation
autour des installations classées, je vous transmets le document d’information établi par mes services
suite & lI'examen de I'étude de dangers remise par la Société ALIMAB, exploitant une usine de
fabrication d’'aliments pour le bétail, située rue de la Petite Vitesse a Sablé-sur-Sarthe, soumise 2
autorisation au titre de la rubrique 2260-1 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de I'environnement.
Vous voudrez bien prendre en compte ce porter a connaissance « risques technologiques »
pour l'élaboration d’eventuels documents de planification de l'urbanisme et de toute demande

d’autorisation d’occupation des sols.
La Préféte,

Pour la préféte et par délégation
L'attachée, chef du bureau

ERTHIER-BOUGLE

Place Aristide Briand — 72041 LE MANS Cedex 9 - Standard : 02 43 39 72 72 — Télécopie : 02 43 28 24 (9
www.sarthe. gouv.fi — pref-mail@sarthe. gouv.fi- - @Prefet72
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA SARTHE
Direction régionale de I'Environnement, Le Mans, le )
de I'Aménagement et du Logement 0:4 AQOUT 2016
des Pays de la Loire

Unité départementale de la Sarthe

Nos réf.: SRNT/2016-0638

Affaire suivie par : Séverine LONVAUD et Line TROUILLARD

line.trouillard@developpement-durable.gouv.fr
severine.lonvaud@developpement-durable.gouv.fr

TéL 0272164220 / 0272747680

RAPPORT DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Document d’'information sur les risques industriels (DIRI)

Objet : Société ALIMAB a Sablé-sur-Sarthe. Informations en vue d’'un « porter & connaissance
risques technologiques » du maire ou du président du groupement de communes compétent en

matiére d'urbanisme

PJ:
- annexe 1 : cartographies des distances d'effets (6 cartes)
- annexe 2 : copie du rapport de l'inspection réf. SRNT/2016-0636

Référence : Etude des dangers en date de juin 2012.

L'objet du présent rapport est d'informer (éventuellement mettre & jour) sur les risques
technologiques générés par les installations de la société ALIMAB situées 5 rue de la petite vitesse

a Sablé-sur-Sarthe.

Ce document d'information sur les risques industriels (DIRI) est destiné aux autorités compétentes
en matiere d'urbanisme pour maitriser I'urbanisation autour du site ALIMAB, et intégrer la
problématique du risque technologique lors de I'élaboration ou la révision de leurs documents
d'urbanisme (sur le fondement des articles L121-1 et L121-2 du code de l'urbanisme). En
particulier, il doit permettre de définir des régles d'urbanisme autour du site. '

Le DIRI est établi & partir de I'étude de dangers remise par I'exploitant. Cette derniére, remise le 12
décembre 2013 et le 1* juillet 2016 (annexes), a fait I'objet d’un examen de la part de I'inspection
des installations classées couplé a une visite d'inspection de I'établissement le 22 juillet 2016 ; les
conclusions de cet examen figurent en partie Il d'un rapport d'inspection adressé & Madame la
Préféte (réf. SRNT/2016-0636), joint en annexe du présent rapport.

Suite & cet examen et conformément aux dispositions de la circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du 4
mai 2007 relative au porter a connaissance « risques technologiques » et maitrise de l'urbanisation
autour des instalfations classées, I'inspection propose qu’une information soit faite auprés du maire
de Sable-sur-Sarthe ou du président de regroupement de communes compétent en matiére

d'urbanisme.

Horaires d’ouverture : 8h00-12h00 /13h00-17h00
Tél.:0272164220-Fax:027216 42 21
19 boulevard Paixhans - CS 51333

www.pays-de-la-loire.developpement-durable.qouv.fr 72013 Le Mans Cédex 2



1. Renseignements généraux

Etablissement et sidge de la société : ALIMAB, 5 rue de la petite vitesse, 72300 Sablé-sur-Sarthe.

Forme juridique : Société par action simplifiée

Personne représentante : Dominique Marie, responsable du site

Directeur général : Gaél Le Conte

Situation administrative : Arrété préfectoral d'autorisation du 27 ao(t 1984, et arrété préfectoral
complémentaire du 14 juin 2010.

2. Localisation

L'établissement est implanté & proximité de la gare de Sablé-sur-Sarthe, dans un quartier urbanisé.
Les occupations aux abords de I'établissement sont :
« au nord, nord-ouest et & I'est, des habitations ; la plus proche se situe & environ 20m des
cellules de matiéres premiéres d'ALIMAB ;
+ alest, au-dela des premiéres habitations, la route départementale 306 reliant Tours et Laval ;
« au sud-ouest, une ancienne menuiserie et un chemin communal, et, au-dela, des habitations ;
« au sud-est, la route départementale 309 desservant le site et reliant Sablé-sur-Sarthe a Angers,
et des habitations ;
o au sud-est au-dela de la RD309, le parking de la gare de Sablé-sur-Sarthe (&4 40 m du site
ALIMAB) et la gare (& environ 125m) et la voie ferrée (notamment la ligne Nantes-Paris).

3. Descriptif des activités et classement des installations
La société ALIMAB exploite & Sablé-sur-Sarthe une usine de fabrication d'aliments pour le bétail (UAB),
soumise a autorisation au titre de la rubrique 2260.1 de la nomenclature des installations classées
(« broyage, concassage, criblage... - traitement et transformation destinés a la fabrication de produits
alimentaires... »). :

Cet établissement bénéficie d'un arrété préfectoral d’autorisation datant du 27 aoQt 1984, complété par
un arrété préfectoral complémentaire du 14 juin 2010. Il est également soumis a l'arrété ministériel du
18 février 2010 relatif & /a prévention des risques accidentels présentés par certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation sous la rubrique n°2260.

L'établissement reléve par ailleurs de la directive IED et est visé a ce titre & autorisation sous la rubrique
3642.2 de la nomenclature des installations classées (« traitement et transformation de matieres
premiéres végétales »), avec une capacité de production de 450 t.

Les installations et équipements exploités comprennent :
 des silos de stockage des céréales composant les matiéres premiéres (environ 4100 m®),
des réservoirs de stockage de matiéres premiéres liquides (120 m® d’huile),
des unités de broyage et de mélange (capacité de 450 t/j),
des boisseaux de chargements et ensachage (1 645 m?®),
un compresseur d'air et un compresseur de secours,
une chaudiére de 1,75 MW et une chaudiére de 1,15MW de secours, toutes deux fonctionnant
au gaz naturel,
« une station de distribution et un stockage de fioul et gasoil.

4. Objet du rapport et enjeux
L'exploitant est tenu de réaliser sur ses installations une étude de dangers (EDD) suivant les modalités
définies par I'arrété ministériel du 18 février 2010 :
« L'exploitant définit dans une étude de dangers les mesures techniques et organisationnelles propres
a réduire la probabilité d'occurrence, la cinétique, lintensité des effets et la gravité des conséquences
des accidents potentiels.ll assure le maintien dans le temps de leurs performances. »

En décembre 2013 et juillet 2016 (pour les annexes), 'exploitant a remis une étude de dangers pour
son établissement de Sablé-sur-Sarthe. Ce document identifie les scénarios d'accidents majeurs
susceptibles de se produire et évalue les distances d'effets associées.

Ces informations doivent notamment servir aux élus locaux pour leur permettre d'intégrer les risques
technologiques lors de I'élaboration ou la révision de leurs documents d'urbanisme.
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5. Distances d'effets a prendre en compte

Les phénoménes dangereux retenus par I'exploitant dans 'étude de dangers ayant des effets en dehors
des limites de I'établissement sont listés dans le tableau ci-dessous. Les distances mentionnées en
gras dans le tableau sont celles sortant des limites de propriété.

Le seuil des effets irréversibles (50 mbar) signifie que les effets d'un tel accident sont supposés
provoquer des effets irréversibles (blessures) pour la santé humaine. A 20 mbar, les effets sur les
personnes sont indirects par bris de vitres. Ces seuils, ainsi que les niveaux de probabilité mentionnés
dans le tableau ci-dessous sont issus de ['arrété ministérie! du 29/09/05.

Les distances d’effets sont cartographiées en annexe 1.

Effets listés par I'arrété ministérie! du 29/69/2005 Distances au niveau du sol (métres)

Scénario retenu par Pétude | Cinétique | Type Probabilité | Effets trés Effets Effets Effets

de dangers d'effets graves graves irréversibles |indirects par
200 mbar 140 mbar 50 mbar bris de vitres
(effets létaux | (effets 20 mbar
significatifs) | létaux)

Explosion des cellules de Rapide Surpression D Non atteint Non atteint Non atteint 39m

matidres premidres céréales .

de 460 m*(ES dans I'EDD)

Explosion des cellules de Rapide surpression D Non atteint Non atteint 15m 34m

matidres premiéres céréales

de 130 m*(E6 dans I'EDD)

Exglosion des cellules de Rapide surpression D Non atteint Non atteint 24m 53m

matiéres premiéres céréales

de 125 m*(E7 dans 'EDD)

Explosion des cellules de Rapide Surpression D Non atteint Non atteint i8m 3I9Im

matidres premiéres céréales

de 110 m*(E8 dans 'EDD)

Explosion des cellules de ‘Rapide . | Surpression - D Non atteint Non atteint 21m - 47m

dosage de plus grand volume

(58 m®) (E9 dans FEDD)

Explosion des boisseauxde  |Rapide | Surpression D Non atteint 3m 12m 26m

produits finis de farine (15 m®)

(E10 dans I'EDD)

6. Préconisations en matiére d’'urbanisme

Les recommandations en matiére d'urbanisme sont issues de la circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du 4
mai 2007 relative au porter & la connaissance « risques technologiques » et maitrise de I'urbanisation
autour des installations classées.

Dans les zones identifiées précédemment (tableau et annexe 1), les préconisations sont donc les
suivantes, pour les phénoménes dangereux dont la probabilité est A, B, C ou D (tous les scénarios
concemnés ici, pour les effets irréversibles et indirects — préconisations en gras ci-dessous) :

» toute nouvelle construction est interdite dans les teritoires exposés a des effets létaux significatifs, a
P'exception d'installations industrielles directement en lien avec I'activité a l'origine des risques ;

* toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés & des effets létaux & l'exception
d'installations industrielles directement en lien avec l'activité & Forigine des risques, d'aménagements
et dextensions d'instaliations existantes ou de nouvelles installations classées soumises &
autorisation compatibles avec cet environnement (notamment au regard des effets dominos et de la
gestion des situations d'urgence). La construction d'infrastructure de transport peut étre autorisée
uniquement pour les fonctions de desserte de la zone industrielle ;

« dans les zones exposées A des effets irréversibles, I'aménagement ou [lextension de
constructions existantes sont possibles. Par ailleurs, I'autorisation de nouvelles constructions
est possible sous réserve de ne pas augmenter la population exposée & ces effets
irréversibles. Les changements de destinations doivent étre réglementés dans le méme cadre ;

 [lautorisation de nouvelles constructions est la régle dans les zones exposées & des effets
indirects. Néanmoins, il conviendra d'introduire dans les régles d'urbanisme du PLU les
dispositions imposant & la construction d'étre adaptée a I'effet de surpression lorsqu'un tel
effet est généré.
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7. Conclusions

Il est important de souligner que compte-tenu des incertitudes liées & I'évaluation des risques et ala
détermination des distances d'effets qu'elle engendre, il conviendra de préciser aux élus que des
dommages aux biens et aux personnes ne peuvent étre exclus au-deld des périmétres définis et
qu'ainsi, il convient d'étre vigilant et prident sur les projets en limite de zone d'exposition aux risques et
d'éloigner autant que possible les projets importants ou sensibles.

Conformément aux dispositions de la circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du 4 mai 2007 relative au
porter & connaissance “ risques technologiques ° et maitrise de F'urbanisation autour des installations
classées, linspection propose qu'une information sur les risques industriels induits par le site de la
société ALIMAB a Sablé-sur-Sarthe soit faite auprés du maire ou du président de regroupement des
communes compétent : l'inspection propose pour cela & Madame la Préféte de saisir les services
de la DDT sur la base du présent rapport.

REDACTION ' VERIFICATION
Linspecteur de I'environnement Linspecteur de {'environnement

AN
Séverine LONVAUD Line TROUILLARD

VALIDE et TRANSMIS 4 Madame la Préféte
P/La Directrice et par délégation
Le chef de I'Unité Départementale

)

Gilles LEDOUX

Copie : DDT72, service urbanisme
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Annexe 1 - Cartographies des distances d'effets (6 cartes)
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ALIMAB Sablé sur Sarthe (72)

Cartographie des effets de surpression
et de projection au niveau du sol
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ALIMAB Sablé sur Sarthe (72)

Cartographie des effets de surpression
et de projection au niveau du sol

Explosion d’une cellule de matiéres
premiéres de 125m3 (Scénario E7)
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ALIMAB Sablé sur Sarthe (72)

Cartographie des effets de surpression
et de projection au niveau du sol

Explosion d'une cellule de matiéres
premiéres de 110m3 (Scénario E8)
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DIRECTION GENERALE DES
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